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DE LA PROHIBICION DE LA INJUSTICIA (26)
(Y la obligacion de restituir los agravios o perjuicios)

QUR’AN
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Dijo Allah, Altisimo sea:
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“Los injustos no tendrdn ni amigo ni ningdn intercesor que pueda ser aceptado.”
(Perdonador /18)
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“Y los injustos no tendran quien los ayude.” (La Peregrinacién /71)
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1 - De Yabir, Allah esté complacido con él, que dijo el Mensajero de Allah, El le bendiga y le dé
paz:

“Tened cuidado con la injusticia y alejaos de ella porque verdaderamente es
oscuridad para el Ultimo Dia. Y os prevengo contra la avaricia y la tacafieria porque hizo
perecer a vuestros predecesores; les indujo a derramar su propia sangre y violaron las
leyes sagradas.

(Lo relaté Muslim)
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2 - De Abu Huraira, Allah esté complacido con él, que dijo el Mensajero de Allah, El le bendiga
y le dé paz:

“Pagaréis a sus legitimos duefios todos sus derechos el dia del Juicio. Se contard
exactamente a cada uno lo suyo, de forma que el opresor devolverd al oprimido hasta 1o mas
minimo, sea lo que sea. Hasta al carnero le serdn devueltos los cuernos que le hayan partido.”

(Lo relaté Muslim)
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3 - De Ibn Umar, Allah esté complacido con los dos, que dijo:

“Estabamos hablando acerca de la peregrinacién de despedida® sin saberlo, y el
Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, se hallaba sentado entre nosotros. Entonces alabé a
Allah y lo exaltd. Después recordé la llegada del Anticristo, extendiéndose en su
recuerdo y dijo: ‘No ha enviado Allah a un Profeta que no haya advertido antes a su
pueblo de su llegada. Desde Noé y los Profetas que le siguieron. Y si aparece entre
vosotros no os pasard desapercibido. Pues serd tuerto del ojo derecho. Y su ojo serd
como una uva transparente. Y dird que es Allah.

jAllah ha hecho sagrada vuestra sangre y vuestra riqueza como este dia del
sacrificio en este mes de la peregrinacién! ;No es asi?’

Dijeron: ‘Si’. Luego repitié tres veces: ‘Allah, ti eres testigo. jCuidado con
vosotros! (Mirad! No os volviis incrédulos y os combatdis mutuamente’.”

(Lo relataron Al Bujari y Muslim)

*Fue llamada asi porque el Mensajero, Allah le bendiga y le dé paz, se
despidié de sus compaieros diciéndoles que tal vez no volveria a
encontrarse con ellos después de ese afio.
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4 - De Aisha, Allah esté complacido con ella, que dijo el Mensajero de Allah, El le bendiga y le dé paz:
“Quien se apropie indebidamente de un solo palmo de tierra, tendrd su cuello

rodeado por una extension siete veces mayor.”
(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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5 - De Abu Musa, Allah esté complacido con él, que dijo el Mensajero de Allah, Elle bendiga y le dé paz:

“Verdaderamente, Allah no castiga rdpidamente al tirano, pero cuando le llega su
castigo no tiene escapatoria posible. Y después recitd: ‘Y asi es el castigo de tu Sefor

que, cuando coge a un pueblo depravado, lo trata duramente’.
(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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6 - De Muddh, Allah esté complacido con él, que dijo:

“Me envi6 al Yemen el Mensajero de Allah, El le bendiga y le dé paz, y me dijo:
‘Irds a un pueblo que son gente del Libro (judios y cristianos) y los llamaras a que
atestigiien que no hay mds dios que Allah y que yo soy el Mensajero de Allah. Si
obedecen y creen en eso, enséfiales que Allah les ha impuesto la obligacién de cinco
oraciones para cada dia y noche. Y si obedecen y lo aceptan, enséiales que Allah les ha
impuesto la obligacion del zakat que se recoge de sus ricos, en su justa medida, para
ddrsela a sus pobres.
Y ten cuidado con las peticiones a Allah de los oprimidos, porque no hay barrera
entre ellas y Allah’.”
(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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7 - De Abu Humaid Abdurrahmdn Ibn Saad as Saidi, Allah esté complacido con él, que dijo:

“El Profeta, Allah le bendiga y le dé paz, emple6 a un hombre de la tribu de Al
Azdi, conocido con el nombre de Ibn Al Lutbia, para reunir el zakat. Y cuando llegé,
dijo: ‘Esto para vosotros y esto me lo han regalado para mi’. Entonces se levanté el
Mensajero de Allah, El le bendiga y le dé paz, subié al mimbar y dando alabanzas a
Allah, dijo: ‘;De manera que empleé a uno de vosotros para llevar a cabo una accién que
Allah me ha encargado expresamente y dice:

‘iEsto para vosotros y esto un regalo que me han hecho para mi!’. Entonces, o bien
lo cogié como soborno, o bien a causa del cargo. Ya que de estar sentado en casa de su
padre y su madre no le habria llegado el regalo®.

Pues, por Allah, que aquel que se lleve algo sin derecho, lo llevara encima cuando
llegue el Ultimo Dia. Os prevengo de que nadie de vosotros se encuentre con Allah
llevando un camello berreando, una vaca mugiendo o una cabra balando.’
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Después alz6 sus brazos, de forma que se le veia lo blanco de las axilas, y dijo:
2 9

‘Y Allah es testigo de lo que os digo’.
(Lo relataron Al Bujari y Muslim)

*El regalo para los gobernantes y empleados, por lo que representan
sus cargos, es considerado soborno, por lo tanto estd expresamente
prohibido darlo.
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8 - De Abu Huraira, Allah esté complacido con él, que dijo el Profeta, Allah le bendiga y le dé
paz:

“Quien haya hecho un agravio a un hermano contra su honor, dinero o algo
parecido, que lo repare enseguida, antes de que no posea ni dinar ni dirham, es decir,
antes de que llegue el Ultimo Dia. Pues si tiene acciones rectas en su haber, se le
descontardn en relacion al dafio causado y si no tiene, se cogerdn de las faltas del
oprimido para cargirselas a é1”.

(Lo relaté Al Bujari)
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9 - De Abdallah Ibn Amrin Ibn Al As, Allah esté complacido con los dos, que dijo el Profeta,
Allah le bendiga y le dé paz:

“El verdadero musulman es aquel que pone a salvo a los musulmanes de su lengua

y su mano. Y el emigrante verdadero es aquel que se alejé de lo que Allah prohibid.”
(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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10 - Y se transmitio del mismo, Allah esté complacido con él, que dijo:

“Hubo un hombre llamado Kirkira que solia transportar los enseres del Profeta,
Allah le bendiga y le dé paz, y murié. Y dijo el Mensajero de Allah, El le bendiga y le dé
paz: ‘El esté en el Fuego’.

Después fueron a verlo y le encontraron con un manto de lana que se habia
apropiado indebidamente en un botin, antes de que se hiciera el reparto. Por lo que se

considera como robo.”
(Lo relaté Al Bujari)
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11 - De Abu Bakar Nufail Ibn Al Hariz, Allah esté complacido con los dos, que dijo el Profeta,
Allah le bendiga y le dé paz:

“Realmente el tiempo ha estado girando y ha vuelto a la forma y estado que tenia
el dia que Allah creé los Cielos y la Tierra: El afio tiene doce meses, de ellos, cuatro son
sagrados®, tres consecutivos, Dhul Qada, Dhul Hiyya y Muharram. Y después Rayab
entre Yumada y Shaaban.

Después pregunt6: ‘;Qué mes es éste?’

Dijimos: ‘Allah y Su Mensajero saben mejor’.

Callé hasta el punto de que pensamos que lo llamaria por otro nombre. Luego

dijo: ‘;Es que no es Dhul Hiyya?’

Dijimos: ‘Claro que si’.

‘.Y qué pais es éste?’

Dijimos: ‘Allah y Su Mensajero saben mejor’.

Call6 y luego dijo: ‘; Acaso no es Meca?’

Dijimos: ‘Claro que si.’

‘.Y qué dia es éste?’

Dijimos: ‘Allah y Su Mensajero saben mejor.’

Call6 y luego dijo: ‘; Acaso no es el dia del sacrificio?’

Dijimos: ‘Claro que si.’

Y dijo: ‘Pues realmente vuestra sangre, riqueza y honor, es sagrado todo ello (es
decir, inviolable), como lo es este dia, en esta tierra y en este mes. Y os encontraréis con
vuestro Sefior y os preguntard por vuestras acciones y os contard todas las faltas, grandes
y pequefias. Y no os volviis, después de mi, como los incrédulos que luchan entre si.’
Después dijo:

‘Y el que esta presente que informe al ausente de cuanto haya oido y entendido y
que tal



132 Capitulo -26

vez lo entienda mejor que quien lo oyo directamente de mi. Y pongo a Allah por
testigo de lo que os he dicho’.” o _
(Lo relataron Al Bujari y Muslim)

*En los meses sagrados estd prohibido iniciar una guerra.
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12 - De Abu Umama Iyas Ibn Zaalaba Al Hdrizi, Allah esté complacido con él, que dijo el
Mensajero de Allah, El le bendiga y le dé paz:

“A quien saquee a un musulmdn, apropidndose de sus derechos indebidamente a
través del juramento, Allah le ha destinado obligatoriamente al Fuego y le ha prohibido
el Jardin.” Y le pregunt6 un hombre: *;Y si es algo pequeiio, Mensajero de Allah?’

Dijo: ‘Aunque sea una rama de arak’*.”

(Lo relatdé Muslim)
*Arak: drbol espinoso cuya raiz (miswak o siwak) es usada por los

musulmanes para limpiarse los dientes. Cumpliendo una Sunna del
Profeta Muhammad, El le bendiga y le dé paz.
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13 - De Adi Ibn Umaira, Allah esté complacido con él, que oyé decir al Mensajero de Allah, El
le bendiga y le dé paz:

“Aquel de vosotros que, habiéndosele encargado un trabajo, nos hubiera ocultado,
aunque fuese tan s6lo una aguja de coser y todo lo que esté por encima, habra
traicionado a quien depositd su confianza en €l y serd motivo de escdndalo y vergiienza
en el Dia del Juicio, llevandolo a cuestas. Entonces se levanté un hombre negro de entre
los auxiliares y dijo: ‘jOh Men-sajero de Allah, librame del trabajo que me has
encomendado!’

Y dijo: ‘;Pero, qué te pasa?’

Contest6: ‘Que te he oido decir esto y aquello.’

Dijo: ‘Y ahora digo con toda seguridad: ‘A quien encarguemos un trabajo, que
venga obligatoriamente con lo poco y con lo mucho. Que coja lo que se le de y se

9 9

abstenga de lo que se le prohiba’.
(Lo relaté Muslim)
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14 - De Umar Ibn Al Jattab, Allah esté complacido con él, que dijo:

“Cuando acaeci6 la batalla de Jaibar llegé un grupo de los compaiieros del Profeta,
Allah le bendiga y le dé paz, y dijeron: ‘Fulano, Shahid,* fulano, Shahid’. Y cuando
recordaron otro hombre dijeron: ‘Fulano, Shahid.” Entonces dijo el Profeta, Allah le
bendiga y le dé paz: ‘No, realmente yo lo he visto en el Fuego a causa de un manto de
lana del que se habia apoderado indebidamente’.”

(Lo relatd Muslim)
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15 - De Abu Qatada al Hariz, Allah esté complacido con él, que el Mensajero de Allah, El le
bendiga y le dé paz, se levanto y les recordo:

“Que el Yihad y la fe (Imdn) en Allah son las mejores acciones. Entonces se
levanté un hombre y le preguntd: ‘;Oh Mensajero de Allah! ;Se borrarian todas mis
faltas si muriera combatiendo por la causa de Allah?’ Y le dijo el Mensajero de Allah, El
le bendiga y le dé paz: ‘Si, si mueres por la causa de Allah, siendo paciente, sincero y
yendo hacia el combate sin huir del enemigo.” Después dijo el Mensajero de Allah, El le
bendiga y le dé paz: ‘;Cémo has dicho?’

Dijo: ‘;Si muriera combatiendo por la causa de Allah, sabes si se borrarian todas
mis faltas?’

Entonces dijo el Mensajero de Allah, El le bendiga y le dé paz: “Si, si mueres por
la causa de Allah, siendo paciente, sincero, yendo hacia el combate sin huir del enemigo,
excepto si tienes deudas. Pues el dngel Gabriel, sobre €l 1a paz, me ha dicho eso’.”

(Lo relatd Muslim)
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16 - De Abu Huraira, Allah esté complacido con él, que dijo el ,Mensajero de Allah, El le
bendiga y le dé paz:

“¢Sabéis quién es el pobre?
Dijeron: ‘Aquel de nosotros que no tiene un solo dirham ni enseres.’
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Y dijo: ‘Realmente en mi pueblo el pobre es aquel que viene el Dia del Juicio con
oraciones en cantidad, ayuno y zakat en su haber, pero ademds ha insultado a éste, ha
injuriado a éste otro, se ha apropiado del dinero de ése, ha derramado la sangre de aquél
y ha golpeado a otro.

Y esto se le descuenta de sus buenas acciones y si se le acabaran antes de saldar la
cuenta, se coge de las faltas de aquellos a los que ha traicionado y se ponen sobre €l y
luego es arrojado al Fuego.”

(Lo relaté Muslim)
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17 - De Umm Sdlama, Allah esté complacido con ella, que dijo el Mensajero de Allah, El le
bendiga y le dé paz:

“Yo no soy sino humano como vosotros. Y realmente venis a mi para que juzgue
entre vosotros. Y, tal vez, algunos de vosotros sabéis més y sois mds consecuentes en la
aportacion de pruebas que otros. Pues yo juzgo de acuerdo con lo que oigo. Y a quien
dictamine en su favor, en contra del legitimo derecho de su hermano, no le pongo sino
un trozo de Fuego.”

(Lo relataron Al Bujari y Muslim)
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18 - De Ibn Umar, Allah esté complacido con los dos, que dijo el Mensajero de Allah, El le
bendiga vy le dé paz:

“No dejard de estar el creyente bajo el perdéon de Allah, mientras no ocasione

derramamiento de sangre.”
(Lo relaté Al Bujari)
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19 - De Jaula, hija de Amir al Ansaria, la mujer de Hamza, Allah esté complacido con los dos,
que oy6 decir al Mensajero de Allah, El le bendiga y le dé paz:

“Realmente hay hombres que se comportan de manera indebida y sin derecho

alguno en relacién a la riqueza de Allah, pues para ellos serd el Fuego el Dia del Juicio.”
(Lo relato Al Bujari)
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